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Harom pasticcio

HOGY KERUL A KUSZMA AZ ASZTALRA

Dicsdségiink nem miilik el soha,
évek miiltin sem haloviny,
és a Csendes-deednnil
érnek véget a kuszmadk.
Az amuri kuszmék dala

Hogy keriil a kuszma az asztalra, marmint az ir6asztalra? Hit 7gy — hogy ir réla az
ember gyereke egy kis ismeretterjesztd természetrajzi dolgozatot.

A kuszma néven is ismeretes torékeny vagy libatlan gyik (Anguis fragilis) védett
hill6fajta. A fene nagy védettség eredményeként manapsag egyre ritkdbban lathato.
Azére hivjak torékenynek, mert a farka éppugy letorik, mint a kupdn vigott kerti
torpe feje, labatlannak pedig azért, mert olyan a teste, mint a kigyoké. Alazatos, rej-
t6zk6d6 természetéhez hiven, miként régi neve is mutatja, a hasan kuszva kozlekedik,
ahogy a tollatlan kétlabtak (Homo stupidus) szoktak csuszni-mészni a néluk hatal-
masabbak el6tt.

Nem kis haszonnal jar, ha tobb neve is van egy-egy dllatnak, mert ezéltal hataro-
zottan megkonnyebbedik a leirdsa és a jellemzése. A tévedés legkisebb kockdzata nél-
kiil 4llithatjuk példaul, hogy a kuszma pontosan ugyanakkora (négy-6t méter
hosszusdgti), ugyanolyan szinti (pikkelyesen szép barna; a hatat égszinkék poeeyok
diszitik, melyekbdl a himek hitin a BAZSA, a néstények hétan a ROZSA sz6 olvas-
haté ki), ugyanaddig ¢l (mig agyon nem tapossak vagy verik, vagy meg nem eszi egy
egerészolyv, hiuz, siin, vaddisznd vagy vadember), és ugyanott fordul elé (mondjuk
dus aljnovényzett botanikus kertekben), mint a labatlan gyik. Ugyanezt szaporodi-
sénak mikéntjérél is bizvast elmondhatjuk (kikeletkor pérzik, a tojdsok az anyadllat
méhében fejlédnek ki); akit a téma behatdbban is érdekel, olvassa el Hans Carl Bro-
nislavius Artmann Liebesleben der Kusmen (,, A kuszmak szerelmi élete”) cimi kime-
rité — mintegy nyolcezer oldalas — értekezését (Residenz Verlag, Salzburg, 1986)!
Husért egykor kikoptéek, de 74 mir, a globilis civilizdcié vivmanyaként, nyersen, stilve
és téve egyarant fogyasztjik, foként olyanok, akik kiilonben ¢hen pusztulndnak.

Idévalrozéskor, kivalt esd kozeledtével a kuszma még fogsagban is a felszinre jon
rejtekhelyérél, és a volgai hajovontatdk ,,Ej, uhnyem” kezdetti dalat fiityiili, ami talan
kedvelt tiplalékdnak, a foldi gilisztanak és a meztelen csigdnak egyideji megjelené-
sével, vagy a nyirkos, pards kornyezet irdnti vonzalméval magyarazhaté. Ha kora reg-
gel kuszmdkat latsz lébatlankodni, nagy osszegben fogadhatsz, hogy az id6jéras
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csapadékosra fog fordulni. Az viszont meglehet8sen baljés eléjel, ha hosszu ideig
sehol sem mutatkoznak kuszmék: tézsdék kozeli befuccsoldsara, teljes gazdasagi és
tirsadalmi 6sszeomldsra, nukledris kataklizmara kovetkeztethetsz beléle.

,Feszit, mint falusi kuszma a Champs Elysées-n”, mondjék a hetyke, ratarti em-
berre. Ha valakirél azt beszélik: ,lekuszmalt’, ,lement kuszmaba’, ez tudvalevéen azt
jelenti: az illetd cstiszomdszéként éli az életét. ,,Kuszmdbb a kuszmandl’, mondjék a
tulsigosan konnyen meghunyaszkodd emberre. Faluhelyen régente bicskat rdntottak
»A kuszma anyadat!” szidalom megtorldsira. De a kuszma szénak egy masik jelen-
tését is ismerjitk: a moldvai csaing6k "koszos, elrongyolddott, molyette kucsma’ érte-
lemben hasznaljak.

A kuszma j6 néhdny muialkotdsnak volt ihlet8je. Maradjon most figgében a kér-
dés, e tekintetben ugyanis igencsak tanacstalanok vagyunk, ,kuszmabbak a kuszmé-
nal”, hogy vajon labatlan gyikok, vagy koszos, elrongyolédott, molyette kucsmak
hatnak-e termékenyitden az alkot6 képzeletre, hogy aztén lelki gyotrelmek és ma-
gasztos elragadtatdsok kozben remekmivek — vagy ha éppen ugy jon ki alépés: csap-
nivalé féremivek — sziilessenek. A kuszma inspirdlta miialkotdsok kozt kétségkiviil
Franz Schubert h-moll miséje a leghiresebb, az Esterhazy Pragmatika Hermeneutika
Miskulancia hercegnd sziiletésnapjira komponalt Missa Anguis fragilis, magyaran
»=Kuszmamise”, Schubert negyvenegy miséje koziil a harminckilencedik, melyet elsé
alkalommal 1826. szeptember 13-an mutattak be a Ceské Budéjovice-i barlangtemp-
lomban. A mt Santa Claus tételének keletkezésérél ezt meséle alkotdja: ,,Esterhdzy
herceghez havasi kiirtszé jelezte futar érkezete, hirtil advan, hogy Rojtokmuzsaj ha-
téraban szdzaval nytizsdgnek a labatlan gyikok a kuszma hetykeség karnevéljan, méd
nélkiil hetykélkedve vele, hogy noha torékeny a farkuk, 4m ha letérik, gjra kiné. A
havasi kiirtoket meg a torékeny farka kuszmakat sehogy sem birtam kiverni a fejem-
bél, ezért a széban forgd tételbe négy unisono kiirtot iktattam, és mivel misémet
egyébként is a kuszmakarneval ihlette, Kuszmamisének neveztem el.”

Mihail Bulgakov Kuszma Kuszmics pokoljdrdsa cimmel irt regénytrilgiat. Filippo
de Pisis olasz koltd és festd Kuszmanautik cimt, a viliglirbol a Foldre érkezd szuper-
intelligens libatlan gyikokat abrézolé hatalmas tiblaképe a Santa Fé-i (Uj-Mexiks,
Egyesiilt Allamok) Puskin Galéridban van ki4llitva. Méricz Zsigmond egyik novel-
lajanak cime és téméja: Fatokii Joska kuszmat reggelizik. Németh Laszl6 tézisdramat
irt Kuszmavdsdr Szilasbalbdson cimmel. A Kuszma kvintett Bartok kései, befejezet-
lentil maradt remekmiive. Fekete Istvan K, Tersanszky J6zsi Jend Egy gyalogkuszma
vallomdsai cimmel irt kuszmédkrdl sz616 éllatregényt. Nagy Laszlé Szdrnyaszegert
kuszmatalp cimen késziilt oratériumot irni. Tamdsi Aron igazan megtehette volna,
hogy rittyent egy pofis kis elbeszélést Kuszmavdlsig Csikban cimmel. Weores Séndor
hagyat¢kabdl nemrég kertilt el6 a Kuszmidcskik cim@ haikusorozat. Tobb mint nyolc-
vanezer lapra ragé intim napldjdnak, melyet legkordbban csak a vilag vége utan tiz
perccel szabad elévenni és megnyitni, Szentkuthy Miklés azt a cimet adta: Szens orr-
vdjadékaim kuszmdriuma. Maig sem délt el a vita, hogy Illyés Gyula vagy Stité And-
ras irta-e a Kuszmdk a Hargitdn ciml népi komédidt, netdn egyikiik sem, mert ilyen
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cimt darab nincs is. Ha viszont nincs ilyen cimt darab, akkor csakis Orkény Istvan
vagy Karinthy Ferenc lehet a szerzdje, télitk ugyanis kiteltek ilyen kapitalis huncut-
sigok, hogy nem létez6 szindarabokat irtak.

Es ki ne emlékezne Leonyid Kuszméra? Bar igy hirtelenében nem jut most
eszembe, ki volt 8: kirgiz agyaggalamb-l6vé bajnok, vagy valami hirhedt ukrén fegy-
vercsempész, és tulajdonképpen miért is kéne emlékeznem ra.

A magyar szdrmazasa Joseph Kousma zeneszerz6 Parizsban regbitette a kuszmak
hirnevét. Legismertebb kompozicidja a Jacques Pervers versét megzenésitd Les feu-
illées mortes (,Kiszradt latrindk”), melyben a ldbatlan gyik kozeli kihaldsit josolta
(»ma még kusz, de holnap mar nem kusz”). Vagy ha ki nem hal is — mert bar diplo-
matikusan parnyi az agyveleje, amit, ahogy a szakirodalomban is olvashatjuk, ,,hiil-
16kté] nem vehetiink zokon”, egyéltalin nem buta —, soha nem jon el6 f6ld alatti
rejtekhelyérdl, annyira megesomorlott attdl a pokoli zenebonatdl és folfordulastol,
amit a tollatlan kétlabuak csapnak a fold szinén.

Es ha mar kuszmdkrél esik sz6, okvetleniil emlitést érdemel a kébanyai Kuszma
utca is, ahol a Bélyeggyjtd nevli, roppant népszert késdobalé szakkollégium székel,
ennélfogva az ottani latrinakat aligha fenyegeti kiszaradas.

Mikor megkérdezték a Képtelen természetrajz ir6jétdl, mi szeretne lenni, ha nem
Nagy Lajos volna, azt felelte: ,Kuszma egy napsiitotte sziklan. Kicsi sdrga kuszma,
lila kecskeszakallal...”

Megnyergeljiik a sargat, folpattanunk a sziirkére, és elvdgtatunk a barnan, hogy
csak ugy porzik utdnunk a fold.

JAN 0S V|TEZ, A SOROZATGYILKOS

Az eredetileg rackevei illetéség, ,,Janos vitéz” néven kézismerteé valt Kukorica Jancsi
juhdszbojtar, furulyamivész, hajléktalan bujdosd, gytjrogatd, zsoldos katona, tengeri
utazd, Oridskirdly és tiindérfejedelem (utolsé ismert lakohelye: Tindérorszag, ,Iluska
szeretd 6le”) az aldbbi bincselekményekben marasztalhatd el:

Eletveszélyesen megfenyegetett egy id6s asszonysdgot, az Iluska nevii elirvult héz-
tartasbeli hajadon nevel8anyjit, mondvin, hogy gy betapasztja az érdemes holgy

széjat, hogy ,.kihullanak még meglévé fogai’, sét fogadkozva, hogy folgyujtja a haza.

Tizenkét szegénylegényre, akiket a sziikség rabolni kényszeritett, és akikeél j6 szot,
kosztot és kvértélyt kapott, halibol ragyujtotta a tanydjukat. Bennégtek mind egy
szélig, csak a csontvdzuk maradt meg bel6litk. Boldogtalan sziileik, feleségiik és gyer-
mekeik ftéletnapig varhatjak, hogy hazatérjenck.

Lovas huszérként folcsapott egy feudalis uralkodd, a francia kiraly hatalomban tar-
tésara elszegddott magyar katonai alakulat zsoldosdnak. Roppant sajnalatos, hogy
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nem ismerhette az , Akasszdtok fol a kirdlyokat!” kezdet(i és programu, néhdny évvel
késébbi keletti ropiratot, melyben ilyen veretes igék olvashatdk:

Szivoknek minden porcikdja rosz,
Mir anyja méhébdl gazsigot hoz,
Vétek, gyaldzat teljes élete,

Szemétd] a levegd fekete,

S megromlik a fold, melyben elrobad —
Akasszdtok fol a kirdlyokat!

Biinsegédi btinrészesként részt vett a francia kirdlyt elizni és korhadt rendszerét meg-
donteni igyekvd barati torok hadsereg kegyetlen lemészérlasiban (,Heggyé emelke-
dett mér a torok holttest”); kettéhasitott egy torok basat; huszartérsaival nem 4tallea
amenekiilé torokoket is irgalom nélkiil lekaszabolni, mintha a védtelen ellenség meg-
o6lése nem volna égbekidled biin (,Hullottak a fejek eléttok, mint a mak”); csak a
francia kiralyliny elengedése fejében volt hajlandé meghagyni a torok basa fidnak
életét. Ha meggondoljuk, hogy egy ,jokora t6” attél lett piros, mert ,,a magyar sereg
t6rok vértél magat vizében mosta meg’, fogalmat alkothatunk a vérengzés méreteirél.
A magyar irodalomban a t6rokok aftéle Priigelknabe szerepet toltenek be, jollehet
taldn 8k a viligon az egyetlen olyan naci6, amelyik a magyart testvérnépnek tekinti.
Egyébirant francidkkal osszesziirni a levet egyaltalin nem huszérvirtus, hanem leg-
alabbis stilusvétség, ha nem az ostobasdg netovabbja. A franctzkéron kiviil soha sem-
mit nem hozott a magyarok konyhéjara a franciakkal valé lepaktalds. Nem ok nélkiil
torténik tehdt, ha némelyek kéjes gyonyoriiséggel olvassik Az obsitos alibbi sorait:

Hullott a francidja, mint hull a fii, a jég!
A nap megillt folottiink bamulni a csodit,
Kétszdzezret hogy vert meg kétszdz, az angyaldt!

»Hidba 6mlik, hésok, véretek, / Ha a koronét el nem toritek. / Fejét a szorny ismét
folemeli” — olvashatjuk az imént idézett, a kirdlyok folakasztisit szorgalmazé rop-
iratban. A magyar huszérok nem hogy nem torték el a korondt, hanem visszasegitet-
ték a hatalomba a francia uralkodét, ennélfogva az szérnyfejét ismét folemelhette,
és vétekben, gyalazatban ¢lhette tovébb az életét. A halas despota ,,Janos vitézzé”
titotte Kukorica Jancsit, majd megkinalta a kiralyi koronaval és leanydnak kezével.
Vitéziink azonban elhdritotta az ajinlatot, és jokora zsék arannyal kistafirozva foly-
tatta vandorutjit. Ekozben vétkes mddon elhanyagolta fegyverzetének szakszert kar-
ban tartdsit, hiszen kardjat, miként a tetteit megorokitd jegyzékonyvben is
olvashatjuk, ,a torok vértédl rozsda emésztette” Rozsdas szablydjit ,nekisuhintva’,
mindazonaltal sikeriilt elmetszenie az 6ridsok cs6szének ,nyaka csigdjat”. Arrél nem
értesiiliink, hogy ezutan megtisztogatta-e a szablya pengéjét, arrél viszont igen, hogy
okornagysigu sziinyogok garmaddit apritotta vele.
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Az éridsok joszivi kirdlydt gy hokon talalta egy kével, hogy a kirdly ,agyveleje azon-
nal kiloccsant”. Ettél a tobbi 6rids annyira megszeppent, hogy azon melegében kira-
lyukka vélasztotték ,,Janos vitézt”, és 6rokos jobbdgyi hiséget fogadtak neki. Az
oridsok kegyelmes urdvd avanzsalt ,,Janos vitéz” — ,kevélyen gondolva nagy diadal-
mara” — hamarosan szavukon fogta jobbagyait: eltetette veliik 14b al6l a boszorkanyok
orszagos gytilésének valamennyi részvevdjét, szeretdje neveldanyjéval egyetemben,
majd pedig hamuva égette a gytlésezék jarmuveit.

Tundérorszig els6 kapujédban bestidlis kegyetlenséggel legyilkolt hdrom medvét, a
masodik kapuban harom ,vad oroszldnt”, és mert igen feltiizelte ez a gyézodelem”,
legott a harmadik kaput 6rz8 sarkdnykigydval is elbant: ,hirtelen” beugrott a sirkany
torkdba, megkereste a szivét, és kardvasat meritett bele. Ily médon egyrészt igen ritka
és értékes ¢l6lényeket pusztitott el, masrészt Tindérorszdgot védtelenné tette a gyar-
matosité szindékd erészakos behatoldsokkal szemben. Amde a tiindérek nemhogy
megfutamodtak volna téle, hanem ,,gyermekszelidséggel hozza kozelgének”, s6t meg-
vélasztottak ,kirdlyokkd”.

Miként nyerte el hat mélt6 buntetését a koledi igazsdgszolgaltatasban ez a vérben ga-
z0l6, hullahegyeket termel8 tomeggyilkos martal6c, akihez képest Hasfelmetszd Jack
legtéljebb jdmbor ministrinsfianak mondhatd, s aki barmerre jart is, ttjat mindeniite
arvak sirdsa és 6zvegyek atkai kisérte, és akinek mindossze annyit irhatunk a javéra,
hogy miutén a szeretéjével valé enyelgés kozben hagyta elbitangolni gazduram bir-
kanyajit, ,emberbarati megfontoldsbdl” eltekintett mélt6 haragra gerjedt neveléap-
janak laposra verésétdl?

»A tiindérnemzetség gyonyorii korében

S kedves Iluskdja szeretd olében

Mai napig Janos vitéz Skegyelme

Szép Tiindérorszdgnak boldog fejedelme.”

A népbutitds kozintézményeiben — évodatdl az egyetemig — nemzedékek 6ta ,pozitiv
mesehdsként” talalédik a fiatal olvaséknak ,,Janos vitéz” 6nzé, gonosz, vérgdzos fi-
gurdja; ennek persze 6hatatlanul megvoltak és megvannak a stlyos tirsadalomlélek-
tani kovetkezményei. A réla sz616 ,népies héskolteményben” teljességgel
reflekealatlan marad, hogy annak a Kukorica Jancsinak, aki viliggd ment, ,nem nézve
egy szemmel sem, hol az at, mert neki ugyis mindegy volt, akarhova jut”, mire hul-
lahegyeken 4tgézolva megérkezett , Tiindérorszagba’, édes kevés koze lehetett a pa-
takparti viragos réten subdjin heverész6 és furulyazgaté jambor juhdszlegényhez,
mert addigra mar btinokkel terhelt, kérges lelkd, cinikus kalandor lett beléle (aki 6,
sajat magdt is megoli). Taldn szerencsésebb volna népmesék parédidjaként fogni £6l
»Janos vitéz” kronikéjat, és egy fust alate targyalni A helység kalapdcsdval, amely nyil-
vanvaléan héskoltemények parédidjaként sziiletett.
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,FIAIM, CSAK TOLLASODJATOK!"

Hermann Rauschning ,, A rombolds hangja” cimii miive myomdn
(The Voice of Destruction. G. P. Putnam’s Sons, New York, 1940)

Szabad kezet adok az embereimnek — jelentette ki egy kiilfoldi hirtigynokség tudé-
sitdja el6tt Miguel Ortega tabornok, az orszag kormanyféje, aki demokratikusnak
mondott cinkelt valasztésokon, erés CIA hétszéllel, a nemzetkozi nagytéke megbi-
z4sabdl és patronalaséval, a magas klérus hathat6s eszmei timogatasaval jutott ura-
lomra. A lehetd legkispolgaribb kornyezetbél, sokgyerekes kistisztviseldi csalddbol
a hatalom cstcsdra folkapaszkodott Miguel Ortega kiméletlen céltudatossdggal ha-
ladt el6re a pélyajan. Mar sihederkoraban életelvil vélasztotta magénak a Mein
Kampfban olvasott mondatot: ,, Aki vér, az megrozsdasodik.” — Do anything you like,
but don’t be caught at it! (,Csindljatok, amit akartok, csak ne csipjenck benneteket
rajta!”) — A tdbornok jol beszél angolul, hiszen tanulményainak egy részét Oxfordban
végezte. Ambir a ,mértékletes életmédd” hive — hist nem eszik, nem dohanyzik és
nem iszik szeszes italt, st olyannyira puritdn, hogy a miniszterelnoki fizetését sem
veszi £l (nincsenek anyagi gondjai, egy gazdag zsidé asszony csalddjaba nésiilt be)
—, hatdrozottan arra buzditja embereit, hogy nyujtsék ki keziiket az elérhetd anyagi
javak utan. Tisztdban van vele, hogy koncot kell vetnie a zdszlaja ald szeg6do6tt ¢hen-
kéraszoknak. Ha mar nem volt igazi forradalom, legyen meg a csinnadrattis politikai
folfordulds haszna: zsiros alldsokkal, felsé kozéposztalybeli életszinvonallal kecseg-
tette hiveit. Nem kellett nekik kétszer mondani. Remekiil mtikodik az intézményes
korrupcid, amit nemesak elttirnek, hanem szinte el is irdnyoztak. Sokan azt remél-
ték, hogy hamarosan ebbe pusztul bele a rendszer, pedig éppen ez tartja egyben.

A vilig nem most tapasztalta megelsé izben, hogy a forradalom azt mondja gyer-
mekeinek: ,,Fiaim, csak tollasodjatok!” Olyan botranyos iramban tomik tele a zse-
biiket, hogy mér kovetni sem lehet a hardcsolas iitemét. Egy, két, négy villa, nyaraldk,
palotak, ¢kszerek, perzsaszényegek, driga italok, értékes festmények, antik butorok,
személyzet, testdrség, gépkocsik tucatszdm, birtokok, gyarak, helikopterek, magan-
repiil6k, luxusjachtok, luxuskurvék (himek, néstények, kiskort szexrabszolgék, kinek
mi a gusztusa). Honnan van rd pénziik? Nem voltak-e ezek az alakok hajdan mind
szegények, mint a templom egere? Nem volt-e annyi adéssaguk, mint valami garda-
tisztnek? Fejenként harom, hat, tizenkét 4llast happolnak 6ssze maguknak és a re-
tyerutydjuknak, és sohasem elég. Minden rendt és rangu tisztségek, bizottsdgi és
igazgatdtandcsi tagsagok, osztalékok, jutalékok, elélegek, jutalmak, kolesonok, vissza-
osztott palyazati pénzek, sapok, napi- és kikiildetési dijak. Minden és mindenki a
rendelkezéstikre all. Minden banknak, minden nagyvallalatnak megvannak a kor-
mdnyba beépitett kijaréi, ,,lobbistdi”, akiktdl vesztegetési pénzeket lehet bezsebelni.

Mindeniitt igy mennek a dolgok. A pénziigyminisztérium egyik tisztvisel6je el-
drulta a tuddsitonak, hogy egy jonnan kinevezett dllamtitkar lakberendezést vasd-
roltatott magdnak az dllammal, csillagészati 6sszegekért. Egy mésik miniszter tomor
aranylemezekkel padléztatta le a hivatalos rezidencidja fiird8szobéjat. Es hidba zsor-
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t6lédnek a pénziigyminisztériumi urak, Ortega tdbornok olyan 6riasi fizetéseket fo-
lyésittat a sleppjének, amilyenekrdl a kordbbi kormanyok tisztvisel6i még dlmukban
sem hallottak. A pénziigyminisztérium kénytelen fizetni, mint a katonatiszt. Az utca
embere meg, ldtva a luxusaut6k csordajét a hivatali épiiletek elétt, nem gydzi csovalni
a fejét, mikozben azt morogja magiban: — Herdaljak a kozpénzt a rohadékok...

Ez a zavarosban haldszds ugyan nincs inyére a tdbornoknak, de taktikai okokbdl
nem mellézheti. Meg is mondja kereken, mit gondol minderrél. Ne higgyiik egy pil-
lanatig sem, hogy & csupdn eltiri ezeket az tizelmeket, vagy hogy nem is tud réluk.
A tudésitd jelen lehetett egy kormdnyiilésen, ahol Ortega tdbornok ismertette a ko-
zeljovére vonatkozd politikai elképzeléseit. Nem mondott semmi tjat és semmi ér-
dekeset. De az tilés utdn egy sziikebb tarsasigban szabadabban beszélt. Kellemetlen,
raccsol6 kappanhangjin elmondta: szemrehanyédsokkal illetik, amiért igaztalan kor-
rupciévadakkal iild6zi az el6z6 kormdny levitézlett tagjait és kolomposaikat, mikoz-
ben az 6 csékosai teletomik a zsebiiket.

— Azt feleltem az agyalagyultaknak, akik ilyen szavakra ragadtattédk magukat:
ugyan mondjék mir meg, honnan a bus fenébdl adhatnék baj- és elvtdrsaimnak jo-
gosan kovetelt kdrpotlast azért, hogy éveken 4t kitartottak mellettem a legvéresebb
politikai kiizdelmekben? Hiszen azért is kiizdottek, hogy kikecmeregjenck sajat nyo-
morusigukbol! Botorsig volna ezt nem megvallani nyiltan. Bajtarsi kotelességem
tigyelni ra, hogy mindenki megkapja, ami jar neki. A régi harcostérsak nagyon is ra-
szolgaltak. Hogyan biztosithatjuk a hatalmunkat, ha nem toltiink be minden fontos
allast a sajat embereinkkel? Mikozben gatyaba razzuk ezt az istenverte orszégot, jo-
gunk van kiss¢ magunkra is gondolnunk. A szenteknek is maguk felé hajlik a keze,
marpedig mi nem vagyunk szentek. A becsiilet és tisztesség kispolgari fogalmain ra-
gdédni nem a mi dolgunk. Mi nyiltan és skrupulusok nélkiil tesszitk mindazt, amit a
kispolgarok csak titokban és rossz lelkiismerettel mernek megtenni. Jaj, de utdlom a
fajedjukat! Kisvéllalkozdk, bolttulajdonosok, tisztvisel6k, hivatalnokok, igazgatdk,
tanarok, professzorok, Gjsagirok, szerkeszt6k, kereskeddk, tigynokok, hazmesterek,
portésok, biztonsagi 6rok, programozok, informatikusok, pincérek, szakacsok, park-
6rok, kozteriilet-feligyelok, végrehajedk, adéellendrok — beldlitk tevddik Gssze a kis-
polgérsig jellegtelen, osztilynak semmiképp sem nevezhetd egyvelege, amely arra
van berendezkedve, hogy élje a maga pitidner kis életét, hatat forditson a torténe-
lemnek, és tirsadalmi megrazkodrtatésok idején gydvan meglapuljon. A népességnek
ez a szintelen, szagtalan, minden tekintetben kézépszerti, mindig az 4rral Gsz6, hata-
lom és befolyas nélkiili része, ez a kocsonyas szocioldgiai képz6dmény soha semmiben
nem foglal allast, soha semmilyen irdnyban nem kotelezi el magat. Ez a népség abban
a téves hiedelemben leledzik, hogy a kozgazdasagtan, a kozgazdasagi torvények, a
demokrécia, a szoldsszabadsag, a szabad verseny, a szabad valasztasok: létez6 valamik.
Ilyen tévképzetek és babonak segitségével probaljak koriilbastydzni a pipogya sem-
legességiiket, az alamuszi kiviildllasukat. Mi persze tudjuk, hogy a kozgazdasagtan,
akozgazdasagi torvények, a demokricia, a szélasszabadség, a szabad verseny stb., stb.,
nem tébbek népdmitd, demagdg maszlagoknal. Egyetlen igazi torvény van: a téke, a
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pénzhatalom, az erésebb kutya vastorvénye. A t8ke beszél, a kozgazddsz meg ugat,
ahogy a t8ke ugattatja... A kispolgarsag mocsarlényeiben kérosan tulteng a hamis
tudat. Dermedt féldlomban élik le szdnalmas életiiket. Lehetetlenség kizokkenteni
ket lomha kézonyiikbsl. Osztonosen szemet hunynak, mihelyt észre kéne venniiik,
hogy mindentitt habora dal koriloetiik. Azt hiszi tan ez a népség, hogy mi majd ki-
htzzuk 8ket a szellemi és anyagi kdtyubol, 6k meg tires kézzel bocsatanak benniinket
utunkra? ;Caramba! — Az utolsé mondatoknal a tibornokot tigy elragadta az indulat,
hogy csapkodni kezdte az asztalt.

Igy mikodik hac a célirdnyos, irdnyitott korrupcié. De Ortega tibornok mést is
el akar érni dltala. Jol tudja, hogy semmi sem fiizi szorosabb egységbe az embereket,
mint a kézésen elkovetett biinok. A kormédnyzdpart egy-egy renitensked, megbiz-
hatatlan tagjit ugy tanitjak méresre, hogy torvénybe titk6z6 cselekedetekbe hajszol-
jik, hogy aztin jobban a markukban tarthassék. Az uralkodé réteg kohézidja a
kollektiv blinrészességen alapul. Mindenki a kezében tart mindenkit. Senki sem a
maga ura. Ez a titkos értelme és célja a jelszonak: ,,Fiaim, csak tollasodjatok!”

Széltében-hosszdban beszélik, hogy az uralmon levék milyen el8vigyazatosségi
rendszabalyokkal élnek. Kiilfoldi bankszdmlakon helyeznek el nagy osszegeket, és
minden eshetdségre készen jelentds tartalékokat halmoznak fol. Rdadésul biztonsd-
gos helyre, pancélszekrénybe vagy kozjegyzénél, letétbe helyeznek egy terhel§ bizo-
nyitékokkal degeszre tomott aktataskdt, aminek a tartalma ha napvildgra kertilne, jo
néhany el6keld kormanypolitikus és kozszerepld se kopni, se nyelni nem tudna. Az
aktatdskdknak az tehat a rendeltetésiik, hogy megvédjék a letétbe helyezét mas kivéld
kozéleti személyiségek ellenségeskedéseitl és a hatdsdgi beavatkozisoktol. A vezetsk
ily médon nemcsak a jovéjiiket biztositjak a rendszer esetleges bukasa utani id6kre,
hanem ajelenlegi pozicidjukat és a helyzetiik szilardsagat is. A legfels6 korokben va-
16di gengsztermddszerek harapéztak el. A legrikitdbb szinek sem ecsetelhetik elég
htien azt a korrupcidaradatot, amely foltartéztathatatlanul elonti az egész orszagot.

Egy lelkiismereti aggalyok gyotorte korménytag kertelés nélkiil megvallotta a tu-
désitonak, hogy mer6 onvédelembdl kénytelen ugyantgy cselekedni, mint a tobbiek;
nincs mas valasztdsa. Ha mésként jér el, elveszti az alldsat, vagy éppenséggel azt koc-
kéztatja, hogy elteszik I4b alél. Masoknak is azt tandcsolja, hogy tegyenek szert a ri-
valisaikat terheld bizonyitékokra. Mihelyt kezitkben tartjdk a sziikséges
dokumentumokat, megingathatatlannak tekinthetik a helyzetiiket, nélkiiliik viszont
arra vannak kdrhoztatva, hogy 6rokre megmaradjanak a gépezet paranyi alkatrészé-
nek. Terheld irdsbeli bizonyitékok, titkos hang- és filmfolvételek, offshore bankokban
elhelyezett téke — észerinte csak ezek tehetik sebezhetetlenné az embert. O maga is
megteszi a szitkséges dvintézkedéseket. (Az események 6t igazoljik. Hosszu évekig
sikeriil elhdritania minden furdst, és a helyén maradhat.)

Aki a fentieket latra veti, aligha lepédik meg azon a féktelen cinizmuson, amivel
korménykérokben beszélnek egymds kozt a rendszer ziilloteségérél és rothadasérdl.
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